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Nazev diplomové prace: Konkurence piitomnych participii a vitaZnych vét ve
francouzstiné a v Cestiné. Kontrastivni analyza adnomindlni modifikace

Obsah prace. Diplomova prace Karoliny Pavlikové si klade za cil analyzovat
konkurenci mezi pfitomnymi participii a vztaznymi vétami ve francouzstin€ a cestin€ s
diirazem na jejich vyuziti v adnomindlni modifikaci. Autorka se snazi identifikovat
situace, ve kterych mize byt francouzské pfitomné participium nahrazeno vztaznou
vétou, a urcit hlavni syntakticko-sémantické faktory ovliviiujici tuto substituci. Cile
prace jsou jasn¢ formulovany v samém tvodu, a to pro ob¢ Casti prace, teoretickou (s.
10) i praktickou (s. 13). Vyzkum je jasné vymezen a presné metodologicky popsan
s odkazem na stanové cile. Obsah prace odpovida zadani a naplituje nadefinované cile.

Formalni aspekty prace. Formalni aspekty prace jsou vice nez uspokojivé a odpovidaji
akademickym standardiim. Struktura textu je logicky uspotadana s jasné rozdélenymi
kapitolami a podkapitolami. Text je psdn velmi kultivovanou ¢eStinou s odbornou
terminologii, pfi¢emz jsou dodrzeny lingvistické konvence potiebné pro srozumitelnost
a presnost akademického diskurzu.

Velmi ptivéetiveé plisobi také navolené formatovani. Grafické uprava prace je piehledna,
systematicka a jednotné napftic praci. Citace a odkazy na pouzité zdroje, jejichz pocet je
uctyhodny pro diplomovy tkol, odpovidaji akademickému tizu a respektuji obvyklou
citacni politiku.

Ve své podstaté¢ neni formalnimu uchopeni prace co vytknout. Jedna se o dusledné
zpracovani textu, jez svéd¢i o autor¢ing peclivosti. Jedina drobnost, se kterou se setkame
v praci, je nejednotnost formy apostrofii u francouzskych piikladi z korpusu. Nicméné
tento detail nelze ptipisovat autorce diplomové prace, nebot’ se jednd o zkopirované
uryvky s odkazem na ptivodni text, véetn¢ jeho formatovani.

Hodnoceni obsahu prace. Prace ¢ita celkem pét kapitol, které na sebe logicky a plynule
navazuji. Prvni dvé jsou teoretického rdzu, tieti kapitola popisuje metodologii vyzkumu
a material urceny pro reSersi, posledni dvé kapitoly se vé€nuji samotnym analyzam a
vysledkiim empirické ¢asti prace.



Prvni kapitola s ndzvem Zpiisoby vyjadreni adnomindalni modifikace ve francouzstiné a
v Cestine podrobné popisuje, jak se adnominalni modifikace vyjadfuje ve francouzsting
a Cestiné. Zahrnuje detailni rozbor typl nefinitnich a finitnich konstrukei, které se v
obou jazycich pouzivaji, a popisuje jejich syntaktické a sémantické vlastnosti. Autorka
zde rovnéz uvadi teoreticky ramec pro analyzu konkurence mezi pfitomnym participiem
a vztaznymi vétami. V kapitole nasledujici, Dynamicnost francouzské a ceské syntaxe,
se autorka zabyva rozdily ve vyjadifovacich prostiedcich francouzstiny a CeStiny.
Zam¢étuje se na to, jak oba jazyky strukturuji informace a jaké maji preference pro
(ne)finitni konstrukce v rdmci adnominalni modifikace. Autorka zde rovnéz sumarizuje
existujici kontrastivni studie a snazi se vtomto kontextu pfinést nové pohledy na
dynamiku obou jazyki. Treti kapitola, metodologického razu, se vénuje popisu korpusu
InterCorp, ktery je v praci pouzit, a metodologii, kterou autorka vyuziva k analyze dat.
Detailn€ jsou zde popsdny metody kvantitativni a kvalitativni analyzy, vcetné
konkrétnich piistupi k vybéru a zpracovani dat z korpusu. Jak bylo uvedeno vyse,
posledni dveé kapitoly jsou praktické. V prvni z nich jsou pfedstaveny vysledky
kvantitativni analyzy s odkazy na frekvenci vyskytu pfitomného participia a vztaznych
vét ve francouzstingé a popisem morfosyntaktickych a lexikdlnich vlastnosti
zkoumanych konstrukci. V druhé empirické kapitole naopak autorka provadi
hloubkovou kvalitativni analyzu vybranych ptikladi z korpusu, zkoumé moznosti
substituce pritomného participia vztaznou vétou a identifikuje klicové faktory
ovlivitujici tuto substituci.

Kapitoly jsou systematicky rozdéleny podle jednotlivych aspekti zkoumaného tématu,
vcetné teoretického rdmce, metodologie, kvantitativni a kvalitativni analyzy dat.
Vyzkum je podrobné dokumentovan, vcetné popisu pouzitych datovych sad a
analytickych postupti. Kazda kapitola jasné pfispiva k rozvoji celkového argumentu
prace.

Zavérem je mozno konstatovat, ze diplomova prace Be. Karoliny Pavlikové je kvalitnim
ptispévkem do oblasti kontrastivni lingvistiky a nabizi dikladny pohled na specifika
adnomindlni modifikace ve dvou riznych jazycich. Prace je zaloZzena na pevném
teoretickém zakladé s presnym metodologickym vymezenim analyzy a dikladnou
reSerSi v oblasti korpusové lingvistiky. Vysledky a zdvéry jsou piinosné jak pro
teoretickou lingvistiku, ale naleznou zajisté i své uplatnéni 1 pii praktické aplikaci ve
vyuce jazyku.

Autorka prokazala schopnost samostatné analyzovat slozitd data a formulovala
presvédCivé argumenty podlozené kvantitativnimi i kvalitativnimi analyzami. Text
prace je psan srozumitelng, odborn¢ a bez zjevnych gramatickych nebo stylistickych
chyb. Z vyse uvedenych ditvodi doporucuji praci k obhajobé¢ a jsem presvédcena, ze jeji
zaveéry budou uzite¢né pro dalsi vyzkum v této oblasti, jehoZ moZznosti jsou nastinény i
v samém zaveéru (s. 117).

Navrzena znamka: vyborné



Doplnujici otazky k obhajobe:

1) Jak mohou byt vysledky prace vyuzity v praxi, naptiklad ve vyuce francouzstiny
nebo Cestiny jako cizich jazyka?

2) Jakeé byly nejvétsi vyzvy pii porovnavani syntaktickych struktur francouzstiny a
cestiny? Existuji néjaké specifické ptipady, kde byla konkurence mezi participii
a vztaznymi vétami obzvlasté slozita pro analyzu?
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